
  Our Lady of Angels Church 
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Served by: 
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Rev. Mr. Carlos Sanchez         Deacon 

Rev. Mr. Wilson Martinez      Deacon 

Ms. Ingrid Dacosta            Office Manager 
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Rectory & Mailing Address: 2860 Webb Avenue, Bronx, NY 10468 
Rectory Phone 718-548-3005, 3006 

Fax 718-884-2450  
Email: ourladyofangels@hotmail.com 

www.ourladyofangelsbronx.com 
Religious Education Email: ourladyofangelsreled@hotmail.com 

 

Rel. Ed. Phone: 646-508-3699  Sr. Lorena 

Saturday - 9:00 AM, 5:00, 6:30 PM (Español) 
 

Sunday - 8:00, 11:15 AM (English) 
   10:00 AM, 12:30 PM (Español) 
 

2nd  Sunday - Filipino Mass - 3:00 PM 
 

Weekday - 7:30 AM,  ( English) - 9:00 AM  
         7:30PM (Miércoles y Viernes)   
         (Español)  
 

Misa de Sanacion  el primer miercoles del mes y 
Misa en Honor al Divino Niño ultimo miercoles del 
mes a las 7:30 PM 
 
Healing Mass on the first Wednesday of the month 
and Mass in Honor of the Divine Child  last Wednes-
day of the month at 7:30 PM 
 
All Day (Adoration on First Friday Following 
9AM Mass In  Honor  of the Sacred Heart of Je-
sus and everyday after 7:30 Mass to 8:45 AM ) 
 
Primer Viernes del  Mes todo el dia Adoracion al 
Santisimo Sacramento y Misa en honor al Sa-
grado Corazon de Jesus a las 7:30 PM 

 

Arrangements for weddings should be made six 
months in advance. / Los arreglos para matrimonio 

deben hacerse seis meses de anticipación

Saturday 3:45 - 4:45 PM or by appointment in the  
Rectory. 
Sábado 3:45 - 4:45 PM o favor de hacer una cita en la 
Rectoria. 
Wednesday at 7:00 PM/ Miércoles a las 7:00 PM 
 Antes de la misa. 

English Class July 20 @ 6: 30 PM  
Baptism July 24 @ 1:30 PM *Please Call the Rec-
tory for Baptism requirements. 
 

Clases en Español Julio 23 @ 6:00 PM 
Bautizo Julio 24 @ 11:00 AM  
* Favor de llamar a la Rectoria para los requisitos 
para  Bautizar.  



Our Lady of Angels Church, Bronx 

RELIGIOUS EDUCATION /  

CLASES DE CATECISMO 

Sundays 9:20 AM - 11:00 AM (Grade 2-6) 2nd Year 

                11:00 AM– 1:30 PM (Grade 1-6 ) Pre-Communion 

Wednesdays 6:30 PM - 8:00 PM (Grade 7-12) 

RCIA Adult Sacramental Classess - 

Tuesday  7:00 - 8:00 PM (Spanish.) 

Sunday  10:AM-11:00AM (English) 

 MEETINGS / REUNIONES 

Altar Rosary Society 

1st Sunday of each month -  after 11:15 Mass 

Damas de la Inmaculada Concepción 

4th Domingo de Cada Mes a las 11:00 AM 

Círculo de Oración - Viernes 7:30 PM - 10:00 PM 

Ultreya - Domingo 2:00 PM 

Legion of Mary/Legion de Maria - Every Saturday / To-

dos los Sábados 10:00 AM - 12:00 PM 

Comite Altagraciano - Todos los Miercoles a las 8:00 

PM 

Apostolado de la Divina Misericordia – Cada segundo   
Martes del Mes a las 7:00 PM 
 

Comunidad Emaus Mujeres -Todos los Martes a las 7:00 

PM & Hombres—Todos los Jueves 7:00 PM 

Society of Saint Vincent de Paul- Every 2nd  Tuesday          

of each month at 7:00 PM/Segundo martes de cada mes 

Movimiento Matrimonial Catolico-una vez al mes 

New Parishioners All parishioners should be registered. 

Registration helps us to serve you more efficiently, 

especially in matters such as testimonial letters, and 

sponsorship in Sacraments. 

Los Nuevos Feligreses Todos los feligreses deben estar 

inscritos. Esto ayudará especialmente si necesitan cartas 

de recomendación. 

JULY 3RD ï  JULY 10TH 

 FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
 

Saturday July 3rd Saint  Thomas , Apostle 
5:00 PM   For the souls of Maria Isabel Gonzalez, Hector Noel   
   Feliciano & Joey Yorac 
6:30 PM   Por las almas de Marlon Manuel Gomez Santos, Rafael 
   Genal Gomez & Gloria Elena Lorio 
 
Sunday July 4th 
8:00 AM   For the soul of Florence Dike, Angela Herrera, Jose    
   Rivera Isaura Lopez 
10:00 AM  Por las almas de Luis Maria Grullard, Oscar Biscayno & 
    Rosario Valdez 
11:15 AM  For all soul  President Franklyn Delano Rooselvelt 
12:30 PM  Por las almas de Ronny Taveras, Jesus Maria Tejada,  
    Modesto Then Alvarado & Andrew Dussich 
 
Monday July 5th Saint Anthony Zacarias, Priest  & Saint 
Elizabeth of Portugal  

 
8:00 AM     Marqueza Cumpleaños (Bilingual) 
 
Tuesday July 6thSaint Maria Goretti 

7:30 AM   For the soul of Dinka Petrosoric  
9:00 AM   Por las almas de Aura Carmelita Cevallo Molina, Angela 
   Molina, Blanca & Bertha Cevallo 
 
Wednesday July 7th 

7:30AM    ééééééééééééééééé.. 
9:00 AM   Por el alma de Edwin Velez  
7:30 PM   Por el alma de Juan Tineo 
 
Thursday July 8th 

7:30 AM    For the soul of Presideria Gonzalez 
9:00 AM   Por las alms de Pedro Maria Matinez, Nidia Lora & 
    Elazaro Pacheco & Accion de gracias Karina Reyes    
   Cumpleaños 
7:00 PM   Holy Hour 
 
Friday July 9th 

7:30 AM   For the soul of Papongot & Leon 
9:00 AM   éééééééééééééééé... 
 
Saturday July 10th Saint  Augustine Zhao Rang and Com-
panions 

9:00 AM   éééééééééééééééééééé... 
5:00 PM   éééééééééééééééééééé... 
6:30 PM  Por las almas de Carlos Antonio Peña & Yoselin  
  Alvarado Guzman 

Visits to the Sick and the Disabled 
If there is a member of the parish community who is sick, 
homebound or in a nursing home or hospital, please inform 
the office of the Rectory so that the priests can visit 
them.  The par ish staff is always looking to update our  
communion call list so that all can celebrate the sacraments 
with regular frequency. Please call right away. 
 

Visita a los enfermos e  Incapacitados 
Si algún miembro de la Parroquia se encuentra enfermo, es 
mayor de edad, o esta hospitalizado y no puede participar 
de los Sacramentos; por favor informar en la oficina de la 
Rectoría para visitarlos, llevar les la comunión y propor -
cionarles los Sacramentos necesarios. Por favor llame  

 Readings for the week of July 4, 2021 
Sunday:  Ez 2:2-5/Ps 123:1-2, 2, 3-4 [2cd]/2 Cor 12:7-10/Mk 
6:1-6a  
Monday: Gn 28:10-22a/Ps 91:1-2, 3-4, 14-15 ab [cf. 2b]/Mt 
9:18-26 
Tuesday: Gn 32:23-33/Ps 17:1b, 2-3, 6-7ab, 8b and 15 [15a]/
Mt 9:32-38 
Wednesday: Gn 41:55-57; 42:5-7a, 17-24a/Ps 33:2-3, 10-11, 
18-19 [22]/Mt 10:1-7 
Thursday: Gn 44:18-21, 23b-29; 45:1-5/Ps 105:16-17, 18-19, 
20-21 [5a]/Mt 10:7-15 
Friday: Gn 46:1-7, 28-30/Ps 37:3-4, 18-19, 27-28, 39-40 [39a]/
Mt 10:16-23 
Saturday: Gn 49:29-32; 50:15-26a/Ps 105:1-2, 3-4, 6-7 [cf. Ps 
69:33]/Mt 10:24-33 
Next Sunday: Am 7:12-15/Ps 85:9-10, 11-12, 13-14 [8]/Eph 
1:3-14 or 1:3-10/Mk 6:7-13 



 FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

Love one another, especially those who are 

differentΦ  
In a time of widening political and cultural divides, it can 

be easy to lose sight of the dignity of people ŘƛũŜǊŜƴǘ 

from ourselves. Yet, as Catholic Christians, we know that 
Jesus asks that we see everyone as family. “Love one an-
other with brotherly affection; outdo one another in show-
ing honor” (Romans 12:10). Treat others with kindness, 
not because they are kind, but because you are. It’s easy to 
be kind to those we love and respect. It’s critical to be kind 
to people we don’t like or don’t know. Kindness is best 
offered when nothing is expected in return. Don't build 
yourself up by making others look small. No one is im-
pressed by a bully. Treat all of God’s children with honor, 
love, and respect. Practice empathy. People’s reactions 
tend to refl-ect their circumstances. Avoid judging and 
instead offer the consideration you'd like to receive. When 
possible, meet in person instead of online. Social media 
makes it easy to stay in touch but it’s also the quickest 
way to damage relationships. In person or online, we must 
be wise in the words we use. Forgive those who have hurt 
you, help those who need you. Treat all people – including 
yourself – with love and compassion. When we treat peo-

ple the way we want to be treated, life will instantly get 

better. 

EVERYDAY STEWARDSHIP - RECOGNIZE GOD IN 
YOUR ORDINARY MOMENTS 
 
The Prophecy of You and Me 
 
Prophet. There’s a heaviness to this word. It’s weighted down 
with meaning. We think of prophets and we think of Charlton 
Heston with wild hair and a booming voice, reaching out his hand 
to work wonders of nature by the grace of God. We think of 
prophets and we think of ancient Biblical history — someone far 
away, someone so removed from our everyday life. A prophet is 
someone who knows something we don’t. 
 
When I let you in on this secret, it might scare you at first: in a 
way, God is calling you to be a prophet. He is calling me. He is 
calling anyone who hears the truth of the Gospel. However, there 
is no need for the megaphone and the wild locusts. This prophet 
gig might not be what you’re thinking.  
 
What does a prophet do? He hears and testifies to the truth, even 
when it’s uncomfortable, even when it’s unpopular, even when it 
results in, as Paul says, “weaknesses, insults, hardships, persecu-
tions and constraints.” A prophet doesn’t have to be smart or rich 
or ordained; heck, he doesn’t even have to be particularly willing.  
 
All a prophet has to do is listen to the truth. The truth we receive 
from Christ, through the Gospel and the sacraments, is a mighty 

gift. But it is a gift that we are not meant to simply keep for our-
selves. In possessing it, we are compelled to also pass it on, to 
share it, to let the Spirit set us on our feet. 

ð Tracy Earl Welliver, MTS 
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Ámense unos a otros, especialmente a quienes son 
distintos. 
 En un tiempo de divisiones políticas y culturales cada vez 
más amplias, es fácil perder de vista la dignidad de la gen-
te que es distinta a nosotros. Pero como cristianos católi-
cos, sabemos que Jesús nos pide que consideremos a todos 
como una familia. “Ámense cordialmente con amor frater-
no, estimando a los otros como más dignos” (Romanos 
12:10). Traten a los demás con bondad, no porque ellos 
sean bondadosos, sino porque ustedes lo son. Es fácil ser 
bondadoso con quienes amamos y respetamos. Es crucial 
ser bondadoso con la gente que no nos gusta o que no 
conocemos. La mejor forma de ofrecer bondad es cuando 
no se espera nada a cambio. No se crezcan em-
pequeñeciendo a los demás. A nadie le impresiona un 
bravucón. Traten a los hijos de Dios con honor, amor y 
respeto. Practiquen la empatía. Las reacciones de la gente 
suelen refl-ejar sus circunstancias. Eviten juzgar y ofrez-
can en cambio la consideración que a ustedes les gustaría 
recibir. Cuando sea posible, encuéntrense en persona en 
lugar de en la red. Las redes sociales facilitan que estemos 
en contacto, pero son también el modo más rápido de da-
ñar las relaciones. Debemos ser prudentes con las palabras 
que usamos, tanto en persona como en la red. Perdonen a 
quienes les han ofendido, ayuden a quienes los necesiten. 
Traten a todo el mundo—ustedes mismos incluidos—con 
amor y compasión. Cuando tratemos a la gente como 
queremos ser tratados, la vida mejorará en el acto. 

LA CORRESPONSABILIDAD DIARIA: RECONOCE A DIOS 
EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS 
 

La profecía de tú y yo  
 

Profeta. Hay una pesadez en esta palabra. Está cargada de signifi-
cado. Pensamos en profetas y pensamos en Charlton Heston con 
cabello salvaje y una voz retumbante, extendiendo su mano para 
hacer maravillas de la naturaleza por la gracia de Dios. Pensamos 
en profetas y pensamos en la historia bíblica antigua: alguien le-
jano, alguien tan alejado de nuestra vida cotidiana. Un profeta es 
alguien que sabe algo que nosotros desconocemos. 
 

Cuando te cuente este secreto, es posible que al principio te asus-
te: en cierto modo, Dios te está llamando a ser un profeta. El me 
esta llamando a mi. Está llamando a cualquiera que escuche la 
verdad del Evangelio. Sin embargo, no es necesario el megáfono 
y las langostas salvajes. Este trabajo de profeta puede que no sea 
lo que estás pensando. 
 

¿Qué hace un profeta? Él escucha y testifica la verdad, incluso 
cuando es incómodo, incluso cuando es impopular, incluso cuan-
do resulta en, como dice Pablo, "las debilidades, los insultos, las 
necesidades, las persecuciones y las dificultades." Un profeta no 
tiene que ser inteligente, rico u ordenado; rayos, ni siquiera tiene 
que estar particularmente dispuesto. 
 

Todo lo que un profeta tiene que hacer es escuchar la verdad. La 
verdad que recibimos de Cristo, a través del Evangelio y los sa-
cramentos, es un don poderoso. Pero es un regalo que no debemos 
guardar simplemente para nosotros. Al poseerlo, nos vemos obli-
gados a transmitirlo también, a compartirlo, a dejar que el Espíritu 
nos ponga de pie. 
 

- Tracy Earl Welliver, MTS 
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JULY 4, 2021 

PRAY FOR THE  SICK - RECEN POR 
LOS ENFERMOS 

 
Peter Burke, Matthew Beehler, Santiago Torres, An-
thony Torres, Virgen Torres,  Mary Dussich, Isabella 
Guzman, Julia Peña Sanchez, Criselda Carmen, Kim-
berly Nuñez, Matthew Nuñez, Gabriel Galva, Linda 
Almodovar, James Thomas, Miguel Cornier, Jose Piña 
Fr. Thomas Lynch, James Leugi, Marlene Flores, 
Robin Renshad. 
 
 
 

In order to keep this list current, please call 
the rectory between Monday and Wednes-
day to keep or add a name.  
 

LAST WEEK½ S COLLECTION 
Last week's collection amount-
ed to $6,435.80.  No Last year’s 
collection Church was closed 
for the Pandemic.  Thank  you 

for your generosity. 
The winner for the 50/50 raffle was Luciana Duran  
$105.00 and $105.00 for the church.  

 
 

COLECTA DE LA SEMANA  PASADA  
 

La colecta de la semana  pasada ascendió a 
$6,435.80. El año pasado en este tiempo no 
tuvimos colectas la Iglesia estaba cerrada 
por la Pandemia. Gracias por su generosi-
dad.  
La ganadora de la rifa 50/50 fue Luciana Duran 
$105.00 y $105.00 para la Iglesia.  

WELCOME TO  
WE SHARE ONLINE GIVING!  
 
SIGN UP TO GIVE ONLINE VISIT 
THIS LINK:  https://
ourladyofangelsbronx.churchgiving.com/ 
 
 

1. CLICK IN THE COLLECTION YOU WISH 
TO DONATE TO 

2. CLICK “RECURRING DONATION,”   
THEN ENTER YOUR DONATION AND 
FREQUENCY. 

 
Once you’ve added your account information, do-

nations will automatically deduct from your 
account. Its easy! 

 
BIENVENIDO A  

¡COMPARTIMOS DANDO EN LÍNEA!
REGÍSTRESE PARA DAR UNA VISITA  

EN LÍNEA ESTE ENLACE: https://
ourladyofangelsbronx.churchgiving.com 

 
1. HAGA CLIC EN LA COLECCIÓN QUE DESEA 
DONAR 

2. HAGA CLIC EN "DONACIÓN RECURRENTE", 
LUEGO INGRESE SU DONACIÓN Y FRECUEN-
CIA. 

 

Una vez que haya agregado la información de 
su cuenta, las donaciones se deducirán au-

tomáticamente de su cuenta. ¡Es fácil

Raffle  
You will see in your parish envelopes that each month 

there will be a 50/50.  An envelope is provided for 

each month.  To play the 50/50, please put $5.00 in the 

envelope.  The drawing will be held at the last Mon-

day of each month in the Church.  The winner will 

win half and the church will receive the other half.  

This is a small fun way for the parish to raise money. 
 

 

 Regla Para la Rifa de 50/50 
Usted notará que en los  sobres de la parroquia habrá 
cada mes un sobre marcado 50/50. Por favor,  para 

participar deposite,  $5 dólares en el sobre. La rifa  se 
llevará a cabo el ultimo Lunes de cada mes El ganador 
recibirá la mitad del dinero recaudado y la  Iglesia rec-
ibirá la otra mitad. Ésta es una forma divertida  de re-

caudar dinero para la parroquia. 

 
Peter Burke, Matthew Beehler, Santiago Torres, An-
thony Torres, Virgen Torres,  Mary Dussich, Isabella 
Guzman, Julia Peña Sanchez, Criselda Carmen, Kim-
berly Nuñez, Matthew Nuñez, Gabriel Galva, James 
Thomas, Miguel Cornier, Jose Piña, Fr. Thomas 
Lynch, James Leugi, Marlene Flores, Robin Renshad, 
Nyeema Muller, Kinda Beckles-Wilkinson. 
 
 
 

In order to keep this list current, please call 
the rectory between Monday and Wednes-
day to keep or add a name.  

https://ourladyofangelsbronx.churchgiving.com/
https://ourladyofangelsbronx.churchgiving.com/
https://ourladyofangelsbronx.churchgiving.com/
https://ourladyofangelsbronx.churchgiving.com/


 FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

GOSPEL MEDITATION - ENCOURAGE DEEPER UN-
DERSTANDING OF SCRIPTURE 
 
July 4, 2021 
14th Sunday in Ordinary Time 
 
It’s all so ordinary that we can easily miss it. The seagulls 
hunting and diving for mollusks at the beach offer a dis-
play of determination and precision as they gather their 
food for the day. It’s simply what these creatures do. Yet, 
there’s a magical artfulness and skill to their work that 
speaks volumes about the One who breathed life into their 
being. This is pretty much the way it is with God’s pres-
ence. God comes in common ways through common things 
and ordinary people. Sadly, we are so engulfed in our little 
worlds of order and ideas to notice the beauty and wonder 
of it all. Many have numbed themselves to the Divine 
spark at the essence of all life because that’s just the way it 
is. What’s so special about it? A sunset is a sunset and a 
seagull is a seagull. That’s precisely what they thought 
about Jesus too. After all, isn’t he just the carpenter’s son? 
What merit can his words possibly have? 
 
If we’re looking for God to come in an event that is so dra-
matic and intense that it knocks our socks off, then think 
again. When pondering God’s relationship with His people 
and God’s action in our lives, we have to go back to the 
stable and the recurring, creative, unending power of 
God’s presence. It was a quiet, run of the mill kind of 
night. There was nothing spectacular or extraordinary. To 
the naked eye, a woman gave birth to a child and there 
wasn’t anything extraordinary to see. We have a hard time 
understanding God’s ordinary-ness.  Jesus grew up in an 
ordinary town, had neighbors and did normal human 
things. Perhaps that’s why we don’t always like the Gos-
pel. It doesn’t dazzle us with extraordinary things but 
simply challenges us to take a different look at our ordi-
nary stuff. That makes us uncomfortable. We prefer things 
as they are. Our lack of faith can even cause us to take of-
fense at what Jesus says and does, dismissing it as folly. 
 
God’s life-giving presence continues to sustain that seagull 
in flight and keep all things in being regardless of whether 
we have the faith to see and understand this. Our personal 
agendas, preconceived ideas, misconceptions, and expecta-
tions can often cause us to be hardened and blinded to 
what God is doing or desiring to do. While God continues 
to do what he has done for all eternity, faith is needed for 
God’s presence to bear fruit. The blinders we wear and the 
expectations we bring to life can often prevent us from 
seeing graced moments that radiate with God’s graceful 
presence. They also prevent God’s transforming, healing, 
and hope filled vision for our world from being realized. 
Without faith, God won’t be able to do much for us either. 
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MEDITACIÓN DEL EVANGELIO – ALENTAR UN 
ENTENDIMIENTO MÁS PROFUNDO DE LA 
ESCRITURA (Gospel Meditations) 
 
4 de julio de 2021 
14º Domingo del Tiempo Ordinario 
 
¿No es éste el carpintero? Le ha pasado por casualidad que a 
usted le diga la gente y especialmente familiares amigos esta 
misma frase. Por ejemplo, se escucha, es la hija de la del sa-
lón de belleza, es el hijo del taquero de la esquina. Y así suce-
sivamente, parece que es muy difícil reconocer a la persona 
por su nombre y por sus virtudes. ¡Si le paso a Jesús en su 
tiempo nos sucede también en el nuestro! “Si hay un lugar 
donde un profeta es despreciado, es en su tierra, entre sus 
parientes y en su propia familiaò (Marcos 6:4). 
 
Y seguimos de incrédulos en lo que a Dios se refiere, hay 
gente que todavía vive como si Dios no existiera. Lo vivimos 
en esta terrible pandemia, donde tanto dolor ha habido, mu-
chas personas han muerto, y aun así no creemos. Para ver a 
Dios entre nosotros, definitivamente necesitamos de creer y 
vivir la gracia de tener a Jesucristo como centro de nuestra 
vida. El Papa Francisco lo explica mejor con la siguiente pre-
gunta: ñàPor qu® los compatriotas de Jes¼s pasan de la ma-
ravilla a la incredulidad? Hacen una comparaci·n entre el 
origen humilde de Jes¼s y sus capacidades actuales: es car-
pintero, no ha estudiado, sin embargo, predica mejor que los 
escribas y hace milagros. Y en vez de abrirse a la realidad, se 
escandalizan: áDios es demasiado grande para rebajarse a 
hablar a trav®s de un hombre tan simple! Es el esc§ndalo de 
la encarnaci·nò (7/8/2018).  Para ser sinceros, casi nunca 
reconocemos a Cristo en las personas que nos rodean o a las 
que tratamos de cerca. Y es ahí, donde Dios está manifiesto. 
¿Cree usted esto? 
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The office will be closed Monday 
July 5th for Independence Day 

  

Happy Birthday America! 

La oficina estar§ cerrada el  
Lunes, 5 de Julio por ser el d²a 

de la Independencia  
 

¡Feliz Cumpleaños América! 
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